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POLSKI

BEZPRZEWODOWA LAMPA ZADANIOWA

DCL077

Gratulacje!

Dziekujemy za zakup urzadzenia firmy DEWALT. Wiele lat
doswiadczen, niezwykle staranne wykonanie i ciggte innowacje
sprawity, ze firma DEWALT stafa sie prawdziwie niezawodnym
partnerem wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych
elektronarzedzi.

Dane techniczne

DCLO77
Napiecie Voaiustego 12118
Typ 1
Typ akumulatora Litowo-jonowy
Stopien ochrony P54
Waga (bez akumulatora) kg 13

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, przeczytac
instrukcje.

Definicje: Wytyczne dotyczace

bezpieczenstwa

Podane ponizej definicje okreslaja stopien zagrozenia oznaczony

danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje i zwracac uwage

na te symbole.

A NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim
niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie teqo zalecenia
spowoduje smierc lub powazne obrazenia ciafa.

A OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie teqo zalecenia
moze spowodowac Smier¢ lub powazne obrazenia
ciata.

A PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym
niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie teqo zalecenia
moze prowadzi¢ do obrazen ciata od lekkiego do
Sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujqgcych
obrazen ciata, lecz mogqcych prowadzic¢ do szkéd
materialnych.

A Ostrzezenie przed mozliwosciq porazenia prqdem
elektrycznym.

A Oznacza ryzyko pozaru.

Wazne zasady dotyczace bezpieczenstwa
A OSTRZEZENIE! Podczas korzystania z lampy roboczej
nalezy zawsze przestrzegac podstawowych srodkéw
ostroznosci, w tym podanych ponizej:
a) Przeczytac instrukcje w catosci przed rozpoczeciem
korzystania z lampy robocze.

b) Abyograniczy¢ ryzyko obrazen ciata, podczas korzystania
7 lampy roboczej w poblizu dzieci konieczny jest scisty
nadzor nad dzie¢mi.

c) Nie uzywac lampy roboczej, jesli doszto do
jej uderzenia, usterki lub upuszczenia albo
uszkodzenia w inny sposéb. Zanies¢ lampe roboczq do
autoryzowanego serwisu w celu sprawdzenia, naprawy lub
requlacji elektrycznej lub mechanicznej.

d) Aby ograniczy¢ryzyko porazenia prqdem, nie
wktadac lampy roboczej do wody lub innej cieczy.
Nie umieszczac ani nie przechowywac lampy roboczej
w miejscu, z ktdrego moze spasc lub zostac wciggnieta do
wanny lub zlewu.

e) Stosowac wytqcznie akcesoria zalecane lub sprzedawane
przez producenta lampy.

f) Ostrzega przed mozliwosciq porazenia prqgdem
elektrycznym. Nie naraza¢ na dziatanie deszczu.
Przechowywac w pomieszczeniu w suchych warunkach.

Szczegolne zasady bezpieczeristwa dotyczace

lamp roboczych

OSTRZEZENIE: Przeczytac wszystkie ostrzezenia
dotyczqce bezpieczenstwa i instrukcje dotyczqce
akumulatora i lampy roboczej. Nieprzestrzeganie
instrukgji i ignorowanie ostrzezeri moze prowadzi¢ do
porazenia prqdem, pozaru i/lub powaznych obrazeri.
Lampe zadaniowq mozna postawic na podtodze lub
dowolnej innej ptaskiej powierzchni. Regulowany uchwyt
pozwala uzytkownikowi na skierowanie strumienia
Swiatta na wybrane miejsce. Uchwyt pozwala réwniez na
trzymanie lampy. W uchwycie znajdujq sie gwintowane
otwory pozwalajgce na zamocowanie lampy na
statywie.
Lampa zadaniowa jest przeznaczona wytqcznie
do oswietlania miejsca pracy. Uzywa¢ zgodnie
z przeznaczeniem. Uzycie do jakichkolwiek innych
zastosowari moze spowodowac pozar lub (smiertelne)
porazenie prqdem.
Nigdy nie uzywac lampy w atmosferze wybuchowej.
Nie wystawiac¢ lampy zadaniowej na dziatanie deszczu
lub sniegu.
Ustawiac lampe zadaniowq z dala od Zrédet ciepta.

OSTRZEZENIE: Nie patrze¢ bezposrednio w wigzke
Swiatta przez dtugi okres. Nie kierowac wiqzki Swiatta na
inne osoby lub zwierzeta. Promieniowanie widzialne moze
spowodowac uszkodzenie wzroku.
Nie demontowac lampy roboczej. Zanies¢ jq do
autoryzowanego serwisu, jesli konieczne jest serwisowanie
lub wymagana jest naprawa. Btedny ponowny montaz moze
spowodowac (Smiertelne) porazenie prqgdem lub pozar.
Podczas korzystania z lampy zadaniowej na wolnym
powietrzu, zawsze zapewnic jej suche miejsce pracy.
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*Kod daty 2018114758 lub nowszy
**Kod daty 201536 lub nowszy

Zrédto swiatta tej oprawy oswietleniowej jest
niewymienne. Kiedy Zrédto swiatta osiqgnie kres
trwatosci, konieczna jest wymiana catej oprawy
oswietleniowej.

Ta lampa jest zabezpieczona przed pyftem i odporna
na bryzgi wody zgodnie ze stopniem ochrony IP54. Nie
wolno zanurza¢ urzqdzenia w wodzie.

Na czas transportu zabezpieczy¢ lampe zadaniowq

w pozycji pionowej.

A OSTRZEZENIE: Aby ograniczyc¢ ryzyko pozaru, nie
stawiac niczego na soczewce podczas pracy lampy
lub zaraz po jej zakoriczeniu.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczac lampy zadaniowej
w pozycji, ktéra moze spowodowacd, zZe ktos celowo
lub przypadkowo spojrzy w jej swiatto. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do uszkodzenia wzroku.

Pozostate zagrozenia

Mimo przestrzegania obowiazujacych przepisow BHP
i stosowania urzadzen zabezpieczajacych, nie ma mozliwosci
unikniecia okre$lonych zagrozen. S3 to:

Ograniczenie widzenia po spojrzeniu bezposrednio w swiatfo.

ZACHOWAC INSTRUKCJE

tadowarki

tadowarki DEWALT nie wymagaja zadnej requlacji i s3
zaprojektowane tak, aby ich obstuga byfa jak najprostsza.

Ochrona przeciwporazeniowa

tadowarka jest przeznaczona do pracy z jednym napieciem.
Dlatego sprawdzi¢, czy napiecie akumulatora odpowiada
wartoéci podanej na tabliczce znamionowej. Sprawdzi¢ rowniez,
czy napiecie tadowarki jest zgodne z napieciem sieciowym.

Akumulatory tadowarki/czas fadowania (minuty)

Nr kat. Vorgsiy Ah Ciezar (kg) | DCB104  DCB107 ~ DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
D(B546 18/54  6,0/2,0 1,05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 75% 135* X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
DCB181 18 1,5 0,35 22 70 45 35 22 22 22 45
DCB182 18 40 0,61 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120

DCB183/B 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/B 18 50 0,62 75/50%* 240 150 120 75 75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 22 60 40 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,54 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 120
DCB122 12 20 0,22 30 90 60 50 30 X 30 60
DCB124 12 3,0 0,25 45 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0,20 22 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 20 0,20 30 90 60 50 30 X 30 60

tadowarka DEWALT ma podwdjng izolacje zgodng
znormg EN60335 i nie wymaga uziemienia.

Uszkodzony kabel zasilajacy nalezy zastapic specjalnym kablem,
ktory dostepny jest w sieci serwisowej DEWALT.

Wymiana wtyczki sieciowej (dotyczy tylko
Wielkiej Brytanii i Irlandii)
Jesli wystepuje konieczno$¢ montazu nowej wtyczki:
Odpowiednio zutylizowac starq wtyczke.
Przytqczyc brazowy przewdod do zacisku fazy w nowej wiyczce.
Przytqczyc niebieski przewdd do zacisku zerowego.
OSTRZEZENIE: Nie wykonywac przytqczenia do koncowki
uziemienia.
Postepowac zgodnie z instrukcjg instalacji dofagczong do
wtyczek wysokiej jakosci. Zalecany bezpiecznik: 3 A.

Uzycie przedtuzacza

Nie nalezy uzywac przedtuzacza, chyba ze jest to absolutnie
niezbedne. Uzywac przedtuzaczy posiadajacych atest

i przystosowanych do zasilania danego narzedzia (patrz Dane
techniczne). Minimalna srednica przewodu to T mm?, a jego
maksymalna dtugos¢ to 30 m.

Przedtuzacz nawiniety na beben nalezy catkowicie rozwingc.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dla
wszystkich tadowarek
ZACHOWAC INSTRUKCJE: Ta instrukcja zawiera wazne
informacje na temat bezpieczenstwa i eksploatacji zgodnych
tadowarek (patrz Dane techniczne).

Przed uzyciem tadowarki przeczytac wszystkie instrukcje

i 0znaczenia ostrzegawcze na tadowarce, akumulatorze

i produkcie zasilanym akumulatorem.
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OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Nie pozwalac,
aby do tadowarki dostat sie ptyn. Moze dojs¢ do porazenia
prgdem.

A OSTRZEZENIE: Zalecamy stosowanie wytqcznika
réznicowoprgdoweqo z wartosciq prqdu resztkowego
wynoszqcq 30 mA lub mniejszq.

A PRZESTROGA: Niebezpieczeristwo oparzenia. Aby
ograniczyc ryzyko obrazeri ciata, tadowac wytqcznie
akumulatory DEWALT. tadowanie akumulatoréw innego
typu moze spowodowac ich rozsadzenie i by¢ przyczynq
obrazen ciata i uszkodzenia mienia.

ﬁ PRZESTROGA: Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie
urzqdzeniem.

UWAGA: W pewnym warunkach, gdy tadowarka
podtqczona jest do zasilania, moze dojs¢ do zwarcia
odstonietych stykéw tadowarki przez ciato obce. Komory

i otwory tadowarki nalezy chronic przed ciatami obcymi,
ktére mogq przewodzi¢ prqd, jak, w szczegdlnosci, wata
stalowa, folia aluminiowa, nagromadzenie czqstek
metalowych. Zawsze odiqczac tadowarke od zasilania,
gdy w komorze tadowarki nie ma akumulatora. Odtqczac
tadowarke od zasilania przed rozpoczeciem jej czyszczenia

NIE podejmowac préb tadowania akumulatora za
pomocq tadowarek innych niz podane w tej instrukgji.
tadowarka i akumulator sq specjalnie przeznaczone do
wspdlnej pracy.

Te tadowarki sq przeznaczone wytqcznie do tadowania
akumulatoréw DEWALT. Uzycie do jakichkolwiek innych
zastosowar moze spowodowac pozar lub (smiertelne)
porazenie prgdem.

Nie wystawia¢ tadowarki na dziatanie deszczu lub
Sniegu.

Odtqczajqc tadowarke od zasilania, ciggnqc¢ za wtyczke,
a nie za kabel. Pozvvoli to ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia
wtyczki i kabla zasilajgcego.

Dopilnowac, aby kabel zasilajgcy byt umieszczony tak,
aby nikt na niego nie nadepnqf, nikt nie mogt sie o niego
potkngc i by kabel nie byt narazony na inne uszkodzenia
i obcigzenia.

Jesli nie jest to absolutnie konieczne, nie uzywac
przedtuzacza. Uzycie nieodpowiedniego przedfuzacza moze
prowadzi¢ do pozaru lub (smiertelnego) porazenia prqdem.
Nie stawia¢ niczego na tadowarce ani nie stawia¢
tadowarki na miekkiej powierzchni, ktéra mogtaby
zatkac szczeliny wentylacyjne i spowodowac nadmierne
nagrzanie wnetrza urzqdzenia. Ustawiac tadowarke z dala
od Zrodet ciepta. tadowarka jest wentylowana przez szczeliny
na gdrnej i dolnej Sciance obudowy.

Nie uzywac tadowarki z uszkodzonym kablem lub
uszkodzonq wtyczkq—niezwtocznie zleci¢ wymiane tych
elementow.

Nie uzywac tadowarki, jesli zostata silnie uderzona,
upuszczona lub inaczej uszkodzona w jakikolwiek
sposob. Zanies¢ jq do autoryzowanego serwisu.

Nie demontowac tadowarki. Zanies¢ jq do
autoryzowanego serwisu, jesli konieczne jest
serwisowanie lub wymagana jest naprawa. Bfedny
ponowny montaz moze spowodowac (smiertelne) porazenie
prgdem lub pozar.

Jesli kabel zasilajqcy jest uszkodzony, musi on zostac
niezwtocznie wymieniony przez producentd, jego
przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio
wykwalifikowang osobe, aby uniknqc zagrozeri.

Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odfqczy¢ jq
od gniazdka elektrycznego. Pozwoli to zmniejszy¢ ryzyko
porazenia prqdem. Wyjecie akumulatora z fadowarki nie
Zmniejsza teqo ryzyka.

NIGDY nie prébowac tqczyc ze sobq dwdch tadowarek.

tadowarka jest przeznaczona do zasilania
standardowym napieciem 230 V stosowanym

w gospodarstwach domowych. Nie uzywac tadowarki
w pofqczeniu z innym napieciem. Nie ma to zastosowania
do tadowarki samochodowej.

tadowanie akumulatora (rys. B)

1. Podfgczy¢ tadowarke do odpowiedniego gniazdka przed
wtozeniem akumulatora.

2. Whozy¢ akumulator 5 do tadowarki, dopilnowujac, aby byt
wtozony do konca. Czerwona dioda (fadowania) bedzie
migac raz za razem, informujac o rozpoczeciu fadowania.

3. O zakonczeniu tadowania informuje czerwone state Swiatto
diody. Akumulator jest catkowicie natadowany i mozna
go uzyc¢ od razu lub pozostawi¢ w tadowarce. Aby wyjac
akumulator z fadowarki, wcisng¢ przycisk zwalniania ® na
akumulatorze.

UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalng wydajno$¢ oraz zywotnos¢
akumulatorow litowo-jonowych, przed pierwszym uzyciem
nalezy je w petni natadowac.

Obstuga tadowarki
Ponizsze wskazania objasniaja stany natadowania
akumulatorow.

Wskazniki natadowania

] tedowanie —_——— = E
B Akumulator catkowicie natadowany E

—_——— 35

*¥(Czerwona dioda miga dalej, ale z6tta dioda zacznie Swieci¢
Swiattem statym podczas tej operacji. Gdy akumulator osiggnie
odpowiednig temperature, zéta dioda zgasnie, a fadowarka
wznowi proces tadowania.

Zgodne tadowarki nie beda tadowac uszkodzonego

akumulatora. O uszkodzeniu akumulatora informuje brak

wigczenia diody.

UWAGA: Moze to rowniez oznaczac problem z tadowarka.

Jesdlitadowarka informuje o problemie, zanies¢ tadowarke

i akumulator do autoryzowanego serwisu w celu

przeprowadzenia kontroli.

Wstrzymywanie pracy z powodu
L zimnych/qoracych akumulatoréw™
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Wstrzymywanie pracy z powodu zimnych/goracych
akumulatoréw

Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest za ciepty lub za
zimny, automatycznie wigcza opdznienie tadowania goragcego/
zZimnego akumulatora, wstrzymujac fadowanie do momentu
osiggniecia odpowiedniej temperatury przez akumulator.
tadowarka nastepnie automatycznie przefacza sie na tryb
tadowania akumulatora. Ta funkcja zapewnia maksymalng
trwatos¢ akumulatora.

Zimny akumulator faduje sie wolniej od cieptego akumulatora.
Akumulator bedzie tadowany z mniejszg szybkoscig przez

caty cykl fadowania i nie powréci do maksymalnej szybkosci
tadowania nawet po ogrzaniu.

tadowarka DCB118 jest wyposazona w wewnetrzny wentylator
przeznaczony do chtodzenia akumulatora. Wentylator

wiacza sie automatycznie, gdy konieczne jest chtodzenie
akumulatora. Nigdy nie uzywac tadowarki, jesli wentylator nie
dziata poprawnie lub szczeliny wentylacyjne sg zastoniete.

Nie zezwalac na przedostawanie sie ciat obcych do wnetrza
tadowarki.

System ochrony elektronicznej

Narzedzia XR Li-lon s3 wyposazone w System ochrony
elektronicznej, ktory chroni je przed przecigzeniem,
przegrzaniem oraz catkowitym rozfadowaniem.

Jesli System ochrony elektronicznej zostanie uruchomiony,
narzedzie wytaczy sie automatycznie. W takim wypadku nalezy
wtozy¢ akumulator litowo-jonowy do fadowarki i natadowac go
do konca.

Mocowanie na sScianie

Te tadowarki sg przeznaczone do mocowania na $cianie lub
stawiania prosto na stole lub blacie roboczym. W przypadku
mocowania na scianie umiesci¢ tadowarke w zasiegu gniazdka
elektrycznego i z dala od rogu pomieszczenia lub innych
przeszkdd, ktére moga ograniczac przeptyw powietrza. Uzy¢
tylnej scianki fadowarki w roli szablonu do ustalenia potoZenia
srub mocujacych na $cianie. Solidnie przymocowac tadowarke
wkretami do ptyt gipsowo-kartonowych (zakupionymi
oddzielnie) o dtugosci co najmniej 25,4 mm ze Srednica tba
7-9 mm, wkreconymi w drewno na optymalng gtebokosc tak,
aby okoto 5,5 mm wkretu wystawato. Dopasowac szczeliny na
tylnej $ciance tadowarki do odstonietych wkretow i zaczepic je
do konca.

Instrukcja czyszczenia fadowarki

OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Przed
rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczy¢ jq od
gniazdka elektrycznego. Brud i ttuszcz mozna usungc

z zewnetrznych powierzchnitadowarki Sciereczkq lub
miekkq szczoteczkq o wiosiu nie wykonanym z metalu.
Nie uzywac wody ani zadnych srodkow czyszczqcych. Nie
pozwoli¢, aby do srodka narzedzia dostata sie ciecz i nigdy
nie zanurzac zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akumulatory

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dla
wszystkich akumulatorow

Zamawiajac zamienne akumulatory, prosze poda¢ numer
katalogowy i napiecie.

Dostarczony akumulator nie jest catkowicie natadowany. Przed
uzyciem akumulatora i tadowarki przeczytac ponizsze instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa. Nastepnie postepowac zgodnie

7 opisanymi procedurami fadowania.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE W CALOSCI

Nie tadowac ani nie uzywac akumulatora w strefach
zagrozonych wybuchem, na przyktad w poblizu palnych
cieczy, gazéw lub pytéw. Wtozenie akumulatora do
fadowarki lub wyjecie akumulatora z tadowarki moze wywotac
zapton pytu lub oparéw.

Nigdy nie wciskac¢ akumulatora do tadowarki na site.

Nie modyfikowa¢ akumulatora w zaden sposéb, aby
dopasowac go do niezgodnej tadowarki, poniewaz moze
to spowodowac rozerwanie akumulatora i powazne
obrazenia ciata.

tadowac akumulatory wytqcznie w tadowarkach DEWALT.

NIE pryskac na akumulator/tadowarke wodq ani nie zanurzac
ich w wodzie lub innej cieczy.
Nie przechowywaé ani nie uzywa¢ narzedzia
i akumulatora w miejscach, gdzie temperatura moze
spasc ponizej 4°C (34°F) (np. metalowe budynki lub
szopy zimgq) lub osiqgnqc albo przekroczy¢ 40°C (104 °F)
(np. metalowe budynki lub szopy latem).
Nie spala¢ akumulatora, nawet jesli jest powaznie
uszkodzony lub catkowicie zuzyty. Po wrzuceniu do
ognia akumulator moze wybuchnqc. Podczas spalania
akumulatorow litowo-jonowych powstajq toksyczne opary
i materiaty.
Jesli zawartos¢ akumulatora zetknie sie ze skérq,
niezwtocznie zmy¢ miejsce stycznosci tagodnym mydtem
iwodag. Jesli elektrolit dostanie sie do oka, ptukac otwarte
oko przez 15 minut lub do momentu zaniku podraznienia.
Jesli konieczna jest pomoc lekarska, poinformowac personel,
Ze elektrolit akumulatora skfada sie z mieszanki ciektych
weglandw organicznych i soli litu.
Zawartos¢ otwartych ogniw akumulatora moze
powodowac podraznienie drég oddechowych. Zapewnic¢
Swieze powietrze. Jesli objawy utrzymuijq sie, uzyskac pomoc
lekarskq.
OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo oparzenia. Elektrolit
moze byc tatwopalny po wystawieniu na dziatanie iskry
lub ptomienia.
OSTRZEZENIE: Pod zadnym pozorem nie wolno
otwierac¢ akumulatorow. Jesli obudowa akumulatora
jest peknieta lub uszkodzona, nie wktada¢ go do
tadowarki. Nie zgniatac, nie upuszczac i winny sposob
nie uszkadzac¢ akumulatora. Nie uzywac akumulatoréw
anitadowarek, ktére zostaty silnie uderzone, upuszczone,
przejechane lub w inny sposéb uszkodzone (np. przebite
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gwoZdziem, uderzone mtotkiem, nadepniete). Moze
dojs¢ do (smiertelnego) porazenia prqdem. Uszkodzone
akumulatory przekazac do serwisu w celu recyklingu.

A OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Nie przechowywacé ani
nie przenosi¢ akumulatora w sposéb pozwalajqcy
na zetkniecie sie metalowych przedmiotéw
z odstonietymi stykami akumulatora. Na przyktad,
nie wktadac¢ akumulatora do fartucha, kieszeni, skrzynki
narzedziowej, skrzynki z akcesoriami produktu, szuflady itp.
wraz z gwozdziami, wkretami, kluczami itp.

A PRZESTROGA: Gdy narzedzie nie jest uzywane,
postawic je na boku na stabilnej powierzchni,
w miejscu, gdzie nie spowoduje potkniecia
sie i przewrdcenia. Pewne narzedzia z duzymi
akumulatorami mogq stac pionowo na akumulatorze, ale
mogq tatwo sie przewrdcic.

Transport

& OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Transport akumulatoréw
moze spowodowac pozar, jesli styki akumulatora

przypadkowo zetknq sie z materiatami przewodzqcymi.
W przypadku transportu akumulatoréw nalezy
dopilnowac, aby styki akumulatora byty zabezpieczone
i dobrze odizolowane od materiatow, ktére mogtyby sie
Z nimi zetkng¢ i spowodowac zwarcie.
UWAGA: Akumulatorow litowo-jonowych nie nalezy
umieszczac w bagazu rejestrowanym.

Akumulatory DEWALT sg zgodne z wszystkimi obowigzujacymi
przepisami dotyczacymi transportu zawartymi w branzowych

i prawnie obowigzujacych normach, w tym z Zaleceniami ONZ
dotyczacymi transportu towardw niebezpiecznych; przepisami
dotyczacymi towardw niebezpiecznych Miedzynarodowego
Zrzeszenia Przewoznikow Powietrznych (IATA), przepisami
Miedzynarodowego Kodeksu tadunkow Niebezpiecznych
(IMDG), a takze miedzynarodowa konwencja dotyczaca
drogowego przewozu towarow i tadunkdw niebezpiecznych
(ADR). Ogniwa litowo-jonowe zostaty przetestowane zgodnie
7z rozdziatem 38.3 Podrecznika Testow i Kryteriow Zalecer ONZ
dotyczacych transportu towardéw niebezpiecznych.

W wiekszosci przypadkdw transport akumulatora DEWALT

jest wyfaczony z klasyfikacji jako podlegajacy petnej requladji
materiat niebezpieczny klasy 9. Ogélnie rzecz biorac, jedynie
przesytki zawierajace akumulator litowo-jonowy 0 pojemnosci
przekraczajacej 100 watogodzin (Wg) wymagaja zastosowania
przepisow dla podlegajacych petnej regulacji materiatow klasy
9. Na wszystkich akumulatorach litowo-jonowych podana
jestich pojemnos$¢ w watogodzinach. Ponadto, z uwagi

na ztozonos¢ przepisow, DEWALT nie zaleca oddzielnego
transportu powietrznego akumulatoréw litowo-jonowych,
niezaleznie od ich pojemnosci w watogodzinach. Narzedzia

z akumulatorami (zestawy potgczone) mozna przewozi¢
samolotem zgodnie z podanymi wyjatkami, jesli pojemnos¢
akumulatora w watogodzinach nie przekracza 100 Wh.
Niezaleznie od tego, czy przesytka zostanie uznana za wytgczona
ze stosowania przepiséw czy podlegajaca petnej regulacji,

to nadawca odpowiada za zapoznanie sie z najnowszymi

przepisami dotyczacymi wymogdw z zakresu pakowania,
oznaczania i dokumentadji.

Informacje podane w tym rozdziale instrukcji zostaty
umieszczone w dobrej wierze i byty uznane za prawdziwe

w czasie utworzenia dokumentu. Mimo tego, nie udziela sie
zadnych gwarandji, wyraznych ani dorozumianych. To nabywca
odpowiada za dopilnowanie, ze jego dziatania s zgodne

z whasciwymi przepisami.

Transport akumulatora FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ oferuje dwa tryby:
Uzytkowanie oraz Transport.

Tryb uzytkowania: Gdy FLEXVOLT ™ stoi oddzielnie

lub znajduje sie w produkcie DEWALT 18 V, dziafa jako
akumulator 18 V. Gdy akumulator FLEXVOLT™ znajduije sie

w produkcie 54V lub 108 V (dwa akumulatory 54 V), dziafa jako
akumulator 54 V.

Tryb transportu: Kiedy na akumulator FLEXVOLT™ zatozona
jest naktadka, akumulator pracuje w trybie transportu. Zachowac
naktadke dla potrzeb transportu.

W trybie transportu szeregi
ogniw sg elektrycznie roztgczone
wewngatrz akumulatora, co daje
3 akumulatory o niskiej
pojemnosci w watogodzinach (Wh) w poréwnaniu do jednego
akumulatora o wyzszej pojemnosci w watogodzinach.
Zwiekszenie liczby akumulatorow do 3 akumulatoréw o nizszej
pojemnosci w watogodzinach pozwala na wytaczenie
akumulatora z pewnych przepiséw przewozowych, ktére
obowiazuja dla akumulatorow o wyzszej pojemnosci

w watogodzinach.

Na przyktad, pojemnos¢
w Wh w trybie transportu

Przyktad oznaczenia uzytkowania i transportu
moze wynosic 3 x 36 Wh,
czyli 3 akumulatory, po

(D% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh
36 Wh kazdy. Pojemnosc

w Wh w trybie uzytkowania moze wynosi¢ 108 Wh
(1 akumulator).

Zalecenia dotyczace przechowywania
1. Najlepiej przechowywac produkt w chtodnym i suchym
miejscu, z dala od bezposredniego promieniowania
sfonecznego oraz od Zrédet ciepfa i chtodu. Aby zachowac
maksymalng wydajnos¢ i zywotnos¢ akumulatora, nalezy
przechowywac go w temperaturze pokojowej, gdy nie jest
uzywany.
2. W przypadku dtugiego okresu przechowywania, zalecamy
umieszczenie catkowicie natadowanego akumulatora
w chtodnym i suchym miejscu.
UWAGA: Akumulatory nie powinny by¢ przechowywane
w stanie catkowitego roztadowania. Przed ponownym uzyciem
akumulator bedzie wymagat natadowania.

Oznaczenia na tadowarce i akumulatorach
Poza piktogramami uzywanymi w tej instrukcji, oznaczenia
na fadowarce i akumulatorze moga zawierac nastepujace
piktogramy:
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Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

(Czas fadowania jest podany w Danych

1@ QT

technicznych.
Nie dotykac przedmiotami przewodzacymi.
2]
W, . , .
': Nie tadowac uszkodzonych akumulatorow.
AW
(< ~ )
l‘>(v~ Nie wystawia¢ na dziatanie wody.

Wadliwe kable zasilajgce nalezy natychmiast
wymieniac.

tadowac wyfgcznie w temperaturze od 4°C do
40°C.

Nalil
+) le

Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

r
L

Usuwac akumulator z odpowiednig dbatoécig
0 srodowisko.

LI-ION
—k tadowac akumulatory DEWALT jedynie
peexxxv  wyznaczonymi fadowarkami DEWALT. tadowanie

akumulatoréw innych niz wyznaczone akumulatory
DEWALT z uzyciem tadowarki DEWALT moze
spowodowac ich wybuch lub prowadzi¢ do innych
niebezpiecznych sytuadji.

¢

!»‘"'5"[ Nie pali¢ akumulatora.

&

«, UZYTKOWANIE (bez naktadki transportowej).
=) Przyktad: Pojemnos¢ w Wh wynosi 108 Wh (1
akumulator o pojemnosci 108 Wh).
w |RANSPORT (z naktadka transportowa). Przyktad:
C) €= Pojemnos¢ w Wh wynosi 3 x 36 Wh (3 akumulatory
0 pojemnosci 36 Wh).
Typ akumulatora
Urzadzenie DCLO77 mozna zasila¢ akumulatorami o napieciu
12Vi18V.
Mozna stosowac nastepujace akumulatory: DCB122, DCB124,
DCB125, DCB127, DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,
DCB1848B, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548.
Patrz Dane techniczne, aby uzyskac wiecej informadji.

Zawartosc opakowania

Opakowanie zawiera:

1 Lampa zadaniowa

1 Akumulator litowo-jonowy (modele C1, D1, L1, M1, P1, S1,
T1,X1, Y1)

2 Akumulatory litowo-jonowe (modele C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2,Y2)

3 Akumulatory litowo-jonowe (modele C3, D3, L3, M3, P3, S3,
T3, X3,Y3)
1 Instrukcja obstugi

UWAGA: Akumulatory, fadowarki i pudetka zestawu nie

sq dotgczane do modeli N. Akumulatory i tadowarki nie sg
dofaczane do modeli NT. Do modeli B dotagczone sg akumulatory
Bluetooth®.

UWAGA: Symbol stowny i logotypy Bluetooth® to zastrzezone
znaki towarowe bedace wiasnoscig Bluetooth®, SIG, Inc.,

a DEWALT korzysta z nich na zasadzie licencji. Inne znaki
towarowe i nazwy handlowe sg wtasno$cig odpowiednich
podmiotéw.

Sprawdzi¢, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

Przed przystgpieniem do pracy poswieci¢ odpowiedni czas na
dokfadne zapoznanie sie z instrukcjq.

0Oznakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

@ Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

Widzialne promieniowanie. Nie patrze¢ w promien.

Potozenie kodu daty (rys. B)

Kod daty8 zawierajacy takze rok produkgji, nadrukowany jest
na obudowie.

Przyktad:
2019 XX XX
Rok produkgji

Opis (rys. A)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerébek
elektronarzedzia ani jeqgo czesci. Moze to spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciata.

1 Wigcznik

2 Soczewka

3 Uchwyt

4 Gniazdo akumulatora

Przeznaczenie

Ta lampa zadaniowa jest przeznaczona do oswietlania miejsca
pracy w zastosowaniach profesjonalnych.

NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.

Ta lampa zadaniowa to profesjonalne elektronarzedzie.

NIE DOPUSZCZAC dzieci do elektronarzedzia. Zapewnic¢ nadzor
nad mato doswiadczonymi uzytkownikami narzedzia.

Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby
niedotezne bez nadzoru.
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Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci, chyba ze s3 pod
nadzorem oséb odpowiedzialnych za ich bezpieczenstwo.
Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane z produktem
bez nadzoru oséb dorostych.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢ narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystqgpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriow.
Przypadkowe wtqczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

A OSTRZEZENIE: Uzywac wytqcznie akumulatoréw
itadowarek DEWALT.

Wktadanie akumulatora do lampy

i wyjmowanie akumulatora z lampy (rys. B)

UWAGA: Dopilnowac, aby akumulator 5 byt catkowicie
nafadowany.

Aby zainstalowac akumulator 5 w gniezdzie akumulatora 4,
dopasowac akumulator do prowadnic wewnatrz gniazda
akumulatora i wsuwac go, az akumulator zostanie mocno
osadzony w lampie, po czym sprawdzi¢, czy sie nie odtacza.
Aby wyja¢ akumulator z lampy, wcisng¢ przycisk zwalniania
akumulatora @, po czym mocno wysungc i wyjac akumulator
z lampy.

Akumulatory ze wskaznikami poziomu
natadowania (rys. B)

Niektore akumulatory DEWALT sg wyposazone we wskaznik
poziomu natadowania, sktadajacy sie z trzech diod LED, ktore
informujg o pozostatym poziomie natadowania akumulatora.
Aby uaktywnic wskaznik poziomu natadowania, wcisng¢

i przytrzymac przycisk wskaznika poziomu @' Zestaw trzech
zielonych diod LED zaswieci sie, informujac o pozostatym
poziomie natadowania akumulatora. Kiedy poziom natadowania
akumulatora spadnie ponizej poziomu uzywalnosdi,

wszystkie diody zgasna, oznaczajac konieczno$¢ natadowania
akumulatora.

UWAGA: WskaZnik poziomu natadowania wskazuje jedynie
orientacyjny poziom natadowania akumulatora. Nie informuje
on o przydatnosci narzedzia do uzycia, a jego wskazania ulegaja
zmianie w zalezno$ci od komponentow produktu, temperatury
i sposobu uzytkowania.

0BStUGA

Instrukcja obstugi
OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukcji
bezpieczenstwa i odpowiednich przepisow.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczyc¢ narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystqpieniem do

regulacji lub montazu/demontazu akcesoriow.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

Korzystanie z lampy zadaniowej i sterowanie
lampa (rys. A)

UWAGA: Aby uzyskac najlepsze rezultaty dopilnowac, aby
akumulator byt catkowicie natadowany.

Wiacznik (rys. A)
PRZESTROGA: Nie patrze¢ w soczewke lampy
roboczej. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia
wzroku.

Aby wigczy¢ lampe, nacisna¢ wigcznik . Aby ja wytaczy¢,

nacisna¢ wigcznik ponownie.

Poziomy jasnosci

Lampa zadaniowa oferuje 3 poziomy jasnosci. Aby ustawic
poziom jasnosci, najpierw wcisng¢ wiacznik w celu wigczenia
lampy. Aby przetacza¢ miedzy trzema poziomami jasnosci,
nalezy naciskac wigcznik 1.

Obracanie obudowy lampy (rys. Ci D)

Obudowe lampy zadaniowej 7 mozna obracac w rézne
potozenia.

1. Obroci¢ obudowe lampy zadaniowej do zadanej pozydji.

Gwinty na Sruby (rys. E)
Gwinty na sruby 1/4"-20 9@ i5/8"-11 10 znajduja sie na
uchwycie lampy zadaniowej i pozwalajg na jej zamocowanie na
statywie.
PRZESTROGA: Uzywac wytqcznie w potqczeniu
zwytrzymatym statywem DEWALT w celu zapewnienia
stabilnego montazu. Patrz Akcesoria opcjonalne, aby
uzyskac wiecej informacgji.
1. Wiozy¢ Srube mocujaca statywu w odpowiedni gwint sruby
w podstawie lampy i przykrecic¢ statyw do lampy.
2. Dopilnowac, aby lampa byta solidnie zamocowana.

KONSERWAUA

Elektronarzedzia firmy DEWALT odznaczajg sie duzg trwatoscia

uzytkowa i prawie nie wymagaja konserwacji. Aby dtugo cieszy¢

sie wiasciwa praca narzedzia, nalezy odpowiednio o nie dbac

i regularnie je czyscic.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢ narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystqpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriow.
Przypadkowe wiqgczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

tadowarkii akumulatora nie mozna naprawiac.

10
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Smarowanie
To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

o

Czyszczenie
OSTRZEZENIE: Zawsze, gdy zauwazy sie zabrudzenia
wokot otwordw wentylacyjnych, przedmuchac obudowe
suchym powietrzem w celu oczyszczenia. Uzywac ochrony
oczu i maski oddechowej z atestem podczas wykonywania
tej czynnosci.

A OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych elementéw
narzedzia nie uzywac rozpuszczalnikow ani agresywnych
chemikaliéw. Chemikalia mogq ostabi¢ materiat, z ktdrego
wykonano wspomniane elementy. Uzywac tylko szmatki
zwilzonej wodgq i fagodnego mydta. Nie pozwolic, aby do
srodka narzedzia dostata sie ciecz i nigdy nie zanurzac
zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akcesoria dodatkowe

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria producentéw innych
niz DEWALT, nie zostaty przetestowane w potqczeniu
7 tym produktem, ich uzycie z tym narzedziem moze
by¢ niebezpieczne. Aby ograniczyc ryzyko obrazers
ciata, w potqczeniu z tym produktem uzywac wytqcznie
akcesoriow zalecanych przez DEWALT.
Lampe zadaniowg DCLO77 mozna zamontowac na statywie
1/4" DW0881.
Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli
sprzedawca.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiorka odpaddw. Produktow
E i akumulatoréw oznaczonych tym symbolem nie
wolno usuwac ze zwyktymi odpadami z gospodarstw
B omowych.
Produkty i akumulatory zawierajg materiaty, ktore
mozna odzyskac lub poddac recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty elektryczne

i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.

Akumulator
Ten pojemny akumulator nalezy wymieni¢, gdy nie zapewnia
wystarczajgcej mocy podczas zadan, ktore wczesniej mozna
byto wykonywac z tatwoscia. Po zakoriczeniu okresu eksploatadji
nalezy go zutylizowac¢ w sposéb bezpieczny dla $rodowiska
naturalnego:
Catkowicie roztadowac akumulator i wyja¢ go z narzedzia.
Ogniwa litowo-jonowe nadajq sie do recyklingu. Prosze
zanies¢ je do sprzedawcy lub miejscowego punktu
recyklingu. Zebrane akumulatory zostang odpowiednio
poddane recyklingowi lub utylizacji.

zst00440851 - 15-04-2020
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DEWALT

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki DEWALT reprezentujg bardzo
wysoka jako$¢, dlatego oferujemy dla nich ko-
rzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze warunki
gwaranciji nie pomniejszajg praw klienta wynikajg-
cych z polskich regulacji ustawowych lecz sg ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terenie
Rzeczpospolitej Polskiej.

DeEWALT gwarantuje sprawne dziatanie produktu
w przypadku postepowania zgodnego z warunkami
techniczno-eksploatacyjnymi opisanymi w instruk-
cji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczona
oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy wyrobu
podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancjg objete sa usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi i wada-
mi materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu oraz
tacznie:

a) poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii fak-
tury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptatng wymiang uszko-
dzonych czesci) w okresie 12 miesiecy od daty
zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyiki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opa-
kowania, ubezpieczeniem i innym ryzykiem
ponosi Klient. W przypadku odrzucenia rosz-
czenia gwarancyjnego, produkt jest odsytany
do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze byc¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu nie-
zbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odnoénie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktoére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez DEWALT;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urza-
dzenia oraz elementy ulegajgce naturalnemu
Zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancji innych niz okreslone
w karcie gwarancyjnej. W szczegolnoSci nie
obejmujg prawa klienta do domagania sie
zwrotu utraconych zyskow w zwigzku z uszko-
dzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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(¢ meésicl miesiecy
E CHD> hénap CSK> mesiacov
®

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f e Yy : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Aliras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€3

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(c2 Dokumentace zarucni opravy

CHD A garancialis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jétallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK | Cislo Datum nahlasenia |Datum opravy | Cislo Popis Pediatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

08/12
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